ROINNT LITREACHA

D’Eagarthéir Inniu 6 Tharlach O hUid, 7 Mérta.
A chara,

Biodh is nach décha go bhfuil Gaeilgeoir sa tir nach n-aontédh le bunis
dar dhiirt Deastn Fennell ina alt “Tosrael in Iarchonnachta,” chuir sé iar-
racht d’imni ormsa. Agus ni hé nach bhfdilteoinn roimh thionscnamh mar é
siid atd molta aige né nach n-aithnim an riachtanas atd lena leithéid ach
gur contiirteach liom an bealach ar chuir sé indr ldthair é.

Droch-chomhartha é, dar liom, go dtdinig 4r seanchara Mr. Morris amach
as a phluais chun a bheannacht a thabhairt ar an scéim (rditeas ar an Irish
Times). Sea, ar seisean go lichdireach imiodh na “Gaeil” go hlar-Chon-
nachta, cinnte: réiteoidh sé sin fadhb na Gaeilge “Eigeantai” — agus mura
dtoilionn siad an iobairt a dhéanamh agus dul siar, ar ndéigh, is cruthi é
sin nach bhfuil siad ddirire!

D’ordaigh Cromaill na Gaeil siar go Connachta né sios go hIfreann, agus
ni haon Tir Tairngire é ceachtar den dé dhiiche sin ni ionann agus Tosrael.
N6 nil aon chostilacht ddirire idir an rud atd molta ag Deastin agus gniomh-
aiocht na Sionaithe in Iosrael. Chruinnigh na Gitidaigh Scaipthe as gach
cearn den saol agus thug aghaidh ar an Talamh Naofa —a mbuniis ar
bheagin Eabhraise ach fonn orthu i a fhoghlaim. Bhunaigh siad a gcuid
kibbuzim i measc phobal nach raibh Eabhrais acu ach an oiread.

Ni Conamara ach Eire na gCliig mBeann 4r dTir Tairngire, 4r dTalamh
Naofa féin, a Dheastiin (labhraimse mar dhuine de na Gaeil Scaipthe a
d’fhill uirthi), agus cé gur tairbheach an ni é gach iarracht chun an fasach a
chur ag blathi mar rds, is é dr geuspdir i ndeireadh na dala “Iarisailéim” a
thégdil in “Erin’s green and pleasant land.” Mais mian linn sampla na
nGildach a leantint, ni san Iarthar amhain is gi “kibbuzim” a bhuni, ach
i ngach contae in Eirinn. Ardaimis an bhratach san Iarthar, cinnte ach coin-
nimis ar foluain go bréduil i gcathracha na hEireann fosta i; is anseo a throid
agus a d’éag an Piarsach ar a son.

Baile Atha Cliath TARLACH 6 hum
13



O Dheasiin Fennell, Muighinis, Carna, 21 Marta.

A chara,

San alt liom ar Inmiu (28 Feabhra) mhol mé “saol beag iomlin fichi
haoise” a thégdil in Tarchonnachta mar “bhundit” don nGaeilge. Diiras go
raibh sé riachtanach, mar chuid de sin, go bhfédédh gluaiseacht na Gaeilge
“a ceanncheathrii ndisitinta” thiar.

Ach ceapann Tarlach O hUid go bhfuil sé in easaontas liom nuair a deir
sé: “Ni Conamara ach Eire na gClig mBeann 4r dTir Tairngire” agus “is
é 4r geuspoir i ndeireadh na dila ‘Tarisailéim’ a thégdil in ‘Erin’s green and
pleasant land.””

Anois, i geead do Tharlach, nach dtuigeann sé Gacilge? Scriobh mé
“bundit” agus scriobh mé “ceanncheathri ndisiinta.” Silim gurb ¢é atd ag
cur as d6 né an aicid chéanna dhearcaidh até ag cur as do Ghaeilgeoiri Bhaile
Atha Cliath i geoitinne: nach féidir leo a shamhlii nios m6, in ainneoin stair
na hEireann, go mbeadh “ceanncheathrii ndisitinta” né “bundit” ghluais-
eachta ndisiinta ar bith in aon it eile ach i mBaile Atha Cliath! Ni thuig-
cann siad nios m6 —t4 siad chomh fada sin ar deoraiocht 6n réaltacht —
gm-béangnithrudiddrarbithudomhnnnoidarsontungaadhéammh
go priomhtiil san dit ina bhfuil an teanga sin d labhairt go coitianta.

Agusrudeiledhe,darleisanmconscogmiiteanméngsﬁlaiad“an
Ghacltacht” agus “Erin’s green and pleasant land”; is é sin, rud a déantar
sa nGaeltacht ni déantar in “Ireland” ¢ ach i gcinedl éigin reservation
Gaelach! T bhfocail eile, té tuiscint Tharlaigh agus a leithéidi ar an rud atd
molta agam anchéngarach do thuiscint Christopher Morris air — ach td an
breall ar fad ar Mr. Morris, rud nach gcuireann imni dé laghad orm.

Agus ag tracht ar “Thir Tairngire” ddinn mé léann Tarlach aris scribh-
inni ghluaiscacht na Gaeilge nuair bhi si 6g agus in ard a réime stairila
tuigfidh sé go raibh Tir Tairngire na gluaiseachta i gConamara agus in Jar-
chonnachta. Tuigfidh sé ansin gur thug gluaiseacht na Gacilge cil ar an Tir
Tairngire sin ar son “instant power” — cumhacht chomhchoitianta agus
cumhacht indibhiditil agus cumhacht fholamh “oifigitiil” don nGaeilge — i
mBaile Atha Cliath. B’shin i an straitéis nér éirigh 1éi go nuige seo (mar do
scriobh mé) seilbh a bhaint amach don nGaeilge ar shrdid n4 ar shraidbhaile
amhain in “Erin’s green and pleasant land.” T4 mé ag moladh straitéise eile.

O Tharlach O hUid, 28 Marta
A chara,
Nil riin dé laghad agam dul chun conspdide le Deastin Fennell, ach mé

shileann sé gur ag cur in éadan a mholtai faoi shaol beag iomlén fichid
haoise a thégil in Tar-Chonnachta a bhi mé caithfidh mé a fhiafrai de an
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dtuigeann sé féin Gaeilge? Mar nior lochtaigh mise ach amhdin an bealach
ar chuir sé an moladh sin indr léthair, is ¢ sin le caint sheachrinach faoi Ios-
racl agus faoi kibbutzim — nuair nach bhfuil dar liomsa, ach an chosilacht
is caoile idir fadhb is éachtai na nGitdach agus dr gcis féin.

Dila an scéil, ni chuireann naimhde na Gaeilge imni d4 laghad ar Dheas-
tin, deir sé. Ach chuirfeadh sé imni ormsa, di mba mise eisean, an LFM
agus Gaeilgeoiri dithrachtacha a bheith ar aon fhocal agus iad araon ag
baint an chiall mhicheart chéanna as mo theagasc (.i. teagasc Ui Fhionnail)
agus a chur as a riocht.

Agus té sé sin tosaithe cheana féin: an namhaid ag cur fimineacht i leith
na n-eagras atd ag iarraidh tuilleadh cabhrach don Ghaeltacht agus até ag
caoincadh bani na Gaeltachta le linn déd bpriomh-oifigi féin a bheith sa
phriomhchathair; an cara ag maiomh go léireoidh an griosii nua seo cé hiad
na fior-Ghaeilgeoiri agus cé hiad lucht chur i geéill.

Fan go bhfeice ti a Dheastiin. An imirce go Conamara an tslat tomhais
lena ndéanfar “dairireacht” Gaeilgeoiri a thomhas ar ball beag, agus is gairid
go raibh muid uilig ag sincadh na méire agus ag cilchaint ar a chéile!

Agus ni Tir Tairngire ach “jobairt phraiticiGil” an port atd ag do lucht
leaniina, a Dheastiin. Ni raibh agatsa i dtiis ama ach “anailis” (rud a mheabh-
raigh ti diinn aris agus aris eile); ach t4 soiscéal déanta anois di, agus cheana
féin td leaganacha truaillithe den soiscéal sin 4 gcraolii ag “deisceabail” éga,
agus cdineadh fraochmhar 4 dhéanamh in ainm an Mhaistir ar an té nach
ngéillfeadh gan cheist dd4 mbriathra.

Cibé ar bith, an fior duit go gcaithfear rogha a dhéanamh idir An Ghlu-
aiseacht agus Athbheochan na Gaeilge? T4’s agam, td’s agam; ni hé sin
direach a bhi i gceist agat, bhi bri ar leith agat leis na focail. Mar sin féin
duirt ti ¢ — agus bhain a lin daoine bunbhri lom na bhfocal astu.

Athbheochan an cuspéir; an Ghluaiseacht an gléas, agus ni léir dom go
dtiocfadh linn a theacht gan an gléas céanna.

Cinnte, caithfear cos a chur i dtaca sa Ghaeltacht, agus caithfear ciipla
buion de shaighditiiri oilte dilse a chur siar chun an garastiin i ndaingean an
Tarthair a athneartii agus an t-imshui a bhaint de né, ar a laghad, a mhaold.
Ach nd biodh fid an chostilacht ar an mbeart sin gur teitheadh né cdltroid
féin é.

Is fior ma thréigeann an Ghaeltacht a dichas nach bhfuil i ndédn don
teanga sa chuid eile den tir ach a bheith ina horndid 6cdideach né ina caith-
camh aimsire agus i 4 “caomhni” i gednai go dtiocfadh an 14 a dtuirseodh
pobal an oiledin seo den chiram neamhthairbheach id. T4 sé chomh fior
céanna ma chaillimid an cath sna cathracha nach mairfidh an Ghaeltacht,
ach b’fhéidir — taitniodh an téarma le Deastin né na taitniodh — mar “res-
ervation” agus mar feic do thuraséiri 6n iasacht.
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O Sheosamh O Cuaig, Aill na Brin, Cill Chiardin, 28 Marta.

A chara,

I mo thuairimse nil duine ar eolas ag Gluaiseacht (?) na Gaeilge faoi
lathair is tdbhachtai ni Deastin Fennell — sin cé nach bhfuil sé ceangailte,
chomh fada agus is eol dom, le heagraiocht Ghaeilge ar bith. Is é an t-aon
duine amhdin é a bhfuil plean aige; plean ar fii plean a thabhairt air.

O chuir sé “Tosrael in Iarchonnachta” os comhair an phobail, idir Ghae-
ilge agus Bhéarla chuala mé dha bhartil dirithe tugtha faoi ar fil smaoin-
eamh orthu:

(i) “It’s a damn good plan. At least it might cut out the bluffers. Anyone,
even myself would have faith in a scheme like that.”

(ii) “Chuala muid cheana go minic an rud adirt sé, ‘td ré na cainte thart’;
chuile sheachtain deirtear é ag cruinniti Gaeilge in 4it éicint.”

Maidir leatsa a uimhir (ii), is 1éir gur mé d’aird ar phropaganda leibideach,
neamhéifeachtach gan taca fhormhér na n-eagras Gaeilge na ar an ngniomh
phraiticitil féin.

Agus maidir le litir Tharlaigh Ui Uid a foilsiodh ciipla seachtain 6 shin,
nil a fhios agamsa beo cén dallamullég até 4 bhualadh. An é nach bhfuil nios
mo nd 2,000 Gaeilgeoir (an uimhir ba ghad dar le Fennell) sa Ghalltacht ar
fad, a Tharlaigh?

Fair play duit, a Dheastin. T4 siad ddisithe agat mura mbeadh ann ach é.
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